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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EI'J) 2020/...
z 23. decembra 2020

o urcitych aspektoch bezpecnosti letectva vzhPadom na skonéenie prechodného obdobia
stanoveného v Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z

Europskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 100 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

po porade s Europskym hospodérskym a socidlnym vyborom,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurépskeho parlamentu z 18. decembra 2020 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 22. decembra 2020.
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Dohodu o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej
unie a z Eurdpskeho spoloéenstva pre atomovi energiu! (d’alej len ,,dohoda o vystipeni*)
Unia uzavrela prostrednictvom rozhodnutia Rady (EU) 2020/1352 a tato dohoda

o vystipeni nadobudla platnost’ 1. februara 2020. Prechodné obdobie stanovené v ¢lanku
126 dohody o vystupeni (d’alej len ,,prechodné obdobie*), pocas ktorého sa na Spojené
kralovstvo Velkej Britanie a Severného irska (d’alej len ,,Spojené kralovstvo®) a v fiom v
stlade s ¢lankom 127 dohody o vystipeni nad’alej uplatiiuje pravo Unie, sa konéi 31.

decembra 2020.

Hlavnym cielom nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/11393 je dosiahnut’
a udrzat’ vysoku a jednotnu uroven bezpeénosti letectva v Unii. Na tento uéel bol
vytvoreny systém osvedceni pre rozne letecké Cinnosti s cielom dosiahnut’ pozadovanu
uroven bezpecnosti a umoznit’ potrebné overenia a vzdjomné uznavanie vydanych

osveddeni.

U.v. EUL29,31.1.2020, s. 7.

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. januara 2020 o uzavreti Dohody o vystiipeni
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho
spologenstva pre atomovi energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018 o spolo&nych
pravidlach v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriad'uje Agentira Eurdpskej tnie pre
bezpecnost’ letectva a ktorym sa menia nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)

&. 2111/2005, (ES) &. 1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU) &. 376/2014 a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zrusuja nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 552/2004 a (ES) €. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91
(U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1).

PE-CONS 67/1/20 REV 1 2

SK


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=OJ:L:2018:212:TOC

3)

4

V oblasti bezpecnosti letectva mozu dosledky, ktoré by na osvedéenia a schvalenia malo
skonc¢enie prechodného obdobia, ak by sa neuzavrela dohoda, ktorou by sa stanovil novy
vztah medzi Uniou a Spojenym kralovstvom v oblasti bezpe&nosti letectva, riesit’ mnohé
zainteresovan¢ strany formou réznych opatreni. Medzi tieto opatrenia patri prechod na
organ civilného letectva jedného z ¢lenskych Statov a podanie eSte pred skoncenim
prechodného obdobia ziadosti o osvedcenie vydané Agentiirou Eurdpskej Gnie pre
bezpecnost’ letectva (d’alej len ,,agentara®), ktoré by sa uplatiovalo odo dia nasledujiceho

po skonceni prechodného obdobia.

V pripade niektorych osvedceni je vSak potrebné zaviest’ na rieSenie dosledkov skoncenia
prechodného obdobia osobitné opatrenia. Tyka sa to najmi osvedCeni projektov, ktoré pred
skoncenim prechodného obdobia vydala agentira projekénym organizaciam s ich hlavnym
miestom podnikatel'skej ¢innosti v Spojenom kral'ovstve alebo takéto projekéné
organizacie schvalené agenturou. Agentura do uvedeného datumu vykonavala funkcie a
ulohy ,,Statu projektovania® podl'a Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve a jeho
priloh v mene Spojeného kralovstva, ako sa stanovuje v &lanku 77 ods. 1 nariadenia (EU)
2018/1139. Po skonceni prechodného obdobia prevezme funkcie a ulohy ,,Statu
projektovania“ vo vzt'ahu k Spojenému kralovstvu organ civilného letectva Spojeného
kralovstva. S cielom zohl'adnit’ uvedent zmenu Spojené kralovstvo prijalo pravne
predpisy, ktorymi sa s uc¢innostou od skoncenia prechodného obdobia povazuju
osvedcenia projektov vydané pred prechodnym obdobim za vydané podla pravnych

predpisov Spojeného kralovstva.
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Na strane Unie je potrebné prijat’ osobitné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby po
skonéeni prechodného obdobia sa v pripade lietadiel registrovanych v Unii na projekty, na
ktoré sa vztahovali takéto osvedCenia projektov, nad’alej vzt'ahovali osvedc¢enia projektov
patriace do pdsobnosti nariadenia (EU) 2018/1139. Osobitné opatrenia by mali prislu$nym
prevadzkovatel'om lietadiel umoznit’, aby mohli nad’alej pouzivat’ dané vyrobky. Preto je
potrebné stanovit’, aby sa agentura alebo pripadne fiou schvalené projekéné organizacie
povazovali za organizacie, ktoré vydali osvedCenia projektov vztahujuce sa na uvedené
projekty s i€innost'ou odo dna nasledujiiceho po skonceni prechodného obdobia. V
nariadeni (EU) 2018/1139 a v prislusnych aktoch Komisie sa uvazuje o takychto
osvedceniach projektov vydanych na zaklade toho, ze prislusné lietadlo je registrované v

clenskom $tate, aj ked’ je Statom projektovania tretia krajina.

Je potrebné objasnit’, Zze na uvedené osvedcenia projektov sa vztahuju prislusné pravidla

stanovené v nariadeni (EU) 2018/1139 a prislusnych vykonavacich a delegovanych aktoch
prijatych na jeho zédklade alebo na zéklade nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008!, najmi pravidla uplatnitelné na osvedCovanie projektov a povinné informacie

o zachovani letovej sposobilosti.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 z 20. februara 2008 o
spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentury pre
bezpecnost’ letectva, ktorym sa zrusuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES)
¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (U. v. EU L 79, 19.3.2008, s. 1).
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Vzhl'adom na naliehavost’ spdsobenu skon¢enim prechodného obdobia sa povazuje za
vhodné uplatnit’ vynimku z osemtyzdiiovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu €. 1

o ulohe narodnych parlamentov v Eurdpskej unii, ktory je pripojeny k Zmluve o Europske;j
unii, Zmluve o fungovani Europskej tnie a Zmluve o zalozeni Europskeho spolocenstva

pre atdbmovu energiu.

Kedze ciel’ tohto nariadenia, a to udrzanie vysokej a jednotnej irovne bezpecnosti letectva
v Unii nie je moZné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni &lenskych $tatov, ale z ddvodov jeho
rozsahu a dosledkov ho mozZno lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, mozZe Unia prijat’
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej tinii. V
sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Toto nariadenie by malo nadobudnut’ u¢innost’ ¢o najskor a malo by sa uplatiiovat’ odo diia
nasledujuceho po skonceni prechodného obdobia, pokial’ do uvedeného datumu
nenadobudne platnost’ alebo sa predbezne nezacne vykonavat’ dohoda medzi Eurépskou
uniou a Spojenym kralovstvom, ktord by upravovala otdzky bezpecnosti civilného letectva

tykajuce sa osvedcéeni projektov, ktoré sa riesia v tomto nariadeni,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. V tomto nariadeni sa stanovuji osobitné ustanovenia vzh'adom na skonc¢enie prechodného
obdobia v suvislosti s ur¢itymi osved¢eniami v oblasti bezpecnosti letectva vydanymi
podla nariadenia (ES) ¢. 216/2008 alebo (EU) 2018/1139 fyzickym a pravnickym osobam,

ktoré maju hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v Spojenom kralovstve.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na osvedc¢enia projektov uvedené v prilohe, ktoré su platné v
den pred datumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia a ktoré vydala agentara fyzickym
alebo pravnickym osobam, ktoré maji hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v Spojenom
kralovstve, alebo ktoré vydala projekéna organizacia, ktord ma hlavné miesto

podnikatel'skej ¢innosti v Spojenom kralovstve.
3. Toto nariadenie sa uplatiiuje len na lietadl4 registrované v Unii.
Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tigely tohto nariadenia sa uplatiiuji zodpovedajiice vymedzenia pojmov nariadenia (EU)
2018/1139 a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych podl'a uvedeného nariadenia a podla
nariadenia (ES) €. 216/2008.
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Clanok 3

Platnost osvedceni

Osvedcenia projektov uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 sa povazuju za vydané s ucinnost'ou od datumu

uvedeného v ¢lanku 5 ods. 2:
1. agenturou, pokial’ ide o osvedcenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ktoré vydala agenttra;

2. organizéciou schvéalenou agentirou, pokial’ ide o osved¢enia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2,

ktoré vydala projek¢na organizacia schvalena agentarou.

Clanok 4

Pravidla a povinnosti tykajuce sa osvedceni, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3

1. Osvedcenia, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 tohto nariadenia, podliehaju pravidlam, ktoré sa
na ne uplatiiuju v sulade s nariadenim (EU) 2018/1139 a v stilade s prislusnymi
vykonavacimi a delegovanymi aktmi prijatymi na zaklade uvedeného nariadenia alebo na
zéklade nariadenia (ES) ¢. 216/2008, najmi v sulade s nariadenim Komisie (EU) &.

748/20121.

2. Agentlira ma pravomoci stanovené v nariadeni (EU) 2018/1139 a v prislugnych
vykonavacich a delegovanych aktoch prijatych podl'a uvedeného nariadenia a podl'a
nariadenia (ES) ¢. 216/2008, pokial’ ide o subjekty, ktoré maja hlavné miesto

podnikatel’'skej ¢innosti v tretej krajine.

Nariadenie Komisie (EU) &. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujlice vykonéavacie pravidla
osvedCovania letovej sposobilosti a environmentalneho osvedCovania lietadiel

a prisluchajucich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj osvedCovania projekénych a vyrobnych
organizacii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, s. 1).
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Clanok 5

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje odo diia nasledujiceho po dni, ktorym sa pravo Unie prestane
uplatiiovat’ na Spojené kral'ovstvo a v Spojenom kral'ovstve podla ¢lankov 126 a 127

dohody o vystupeni.

3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje, ak do ddtumu uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku
nadobudne platnost’ alebo sa pripadne predbeZne zaéne vykonavat’ dohoda medzi Uniou a
Spojenym kralovstvom upravujica otazky bezpecnosti civilného letectva tykajuce sa

osvedceni projektov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA
ZOZNAM OSVEDCENI PODIA CLANKU 1

1. Nariadenie Komisie (EU) &. 748/20121, priloha I, Gast’ 21, oddiel A, pod¢ast’ B (typové

osvedCenia a obmedzené typové osvedcCenia)

2. Nariadenie (EU) &. 748/2012, priloha I, dast’ 21, oddiel A, pod&ast’ D (zmeny typovych

osvedceni a obmedzenych typovych osvedceni)

3. Nariadenie (EU) &. 748/2012, priloha I, &ast’ 21, oddiel A, podéast’ E (doplnkové typové
osvedcenia)

4. Nariadenie (EU) &. 748/2012, priloha I, ast’ 21, oddiel A, pod&ast’ M (opravy)

5. Nariadenie (EU) &. 748/2012, priloha I, dast’ 21, oddiel A, pod&ast’ O (eurépske technické

Standardné schvalenia)

6. Nariadenie (EU) &. 748/2012, priloha I, &ast’ 21, oddiel A, podast’ J (povolenia

organizacie na projektovanie)

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujiice vykonavacie pravidla
osvedCovania letovej sposobilosti a environmentalneho osvedCovania lietadiel

a prisluchajucich vyrobkov, ¢asti a zariadeni, ako aj osvedCovania projekénych a vyrobnych
organizacii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, s. 1).
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